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REC ..../RGC ...

KAPACITE
T

4XGN2/3 (023)
5xGN1/1  (051)
7xGN1/1  (071)
10xGN 1/1 (101)

VERSION

M - Elektromekanisk, temperaturreglering 70 - 300°C - Programmerbar timer upp till 120 minuter med summer
som signalerar ndr tillredningen ar klar - Funktionskontrollampor - Luftfuktare med automatisk reglering
- Manuell franluftsventil - Autoreverse (automatisk flaktrotation) - Ugnsbelysning.
VALFRITT: Handdusch
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1 ¢ ALLMANNA VARNINGAR

1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

1.7

e Installation, idrifttagning och
underhdll far endast utforas av en
auktoriserad servicefirma.

e La&s noga instruktionerna i denna
manual eftersom den innehaller viktig
information om  saker installation,
anvandning och underhall av apparaten.
Forvara bruksanvisningen noggrant
for framtida
anvandning!

e Den har apparaten far endast
anvandas som den &r avsedd for,
dvs. matlagning. Annan anvandning ar
felaktig och darfor farlig.

e Kontrollera att apparaten inte har
skadats pa nagot satt efter att
forpackningen tagits bort. Om du ar
osaker, fortsatt inte att installera
apparaten, utan kontakta omedelbart
kundtjansten eller din aterforsaljare.

e Forpackningsmaterialet kan vara farligt
och far inte férvaras dar barn kan leka
med det.

e Forpackningsmaterialet ska kasseras
enligt gallande bestammelser. Detta
innebar i allmanhet att olika material
sorteras efter typ och atervinns.

e Kontrollera att anslutningarna (el och
vatten) Overensstammer med
anvisningarna pa markskylten innan
du placerar och ansluter apparaten.
Markskylten sitter pa hoger sida, langst
ned.

AT

1
1600 mm (63 inch) \
-
=
N
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1.8 e Exempel pa markskylt:

e ——

TYP. XXXXXXXX
2008 NR XXXXXXXXXX
3N AC 400V 50Hz

ea gl
1x 0.25 kW TOT 8 kW 200 - 500

C€

IPX5

e ——

TYP. XXXXXXXX

2008 NR XXXXXXXXXX
EN 203/A1 AC 230V 50Hz
1x 0.55 kW TOT 1 kW ZQn 40 kW
A30 B3 U B230 | kpa ﬁ
G 25 / m3/h G 20 / m3/h 200 - 500
Pmax / mbar Pmax / mbar G 30 3.16 Kg/h
Pmin / mbar Pmin / mbar Pmin / mbar
Cat. P mbar
IT Il 2H3+ 20; 28-30/37
IPX5 c €
0085
19 e Inmatningsplatserna ar tydligt
markerade. Mer information finns i

installationsdiagrammet som bifogas till
denna manual.

1.10 e Om ugnen gar sonder eller fungerar pa ett
annat satt &n normalt

stang av ugnen omedelbart!

111 e Det rekommenderas att anvanda
handskar for att skydda handerna under
installations- och/eller underhallsarbeten.

e Sidkerhetsdekal

+ Maximal hojd pa vilken ett vatskefyllt karl
far placeras.

* VARNING: for att undvika brannskador
ska karl som innehaller vatskor eller
livsmedel som blir flytande néar de tillreds
inte placeras pa en hojd dar anvandaren
inte kan halla dem under uppsikt.




2 ¢ TEKNISKA DATA

TABELL 1: ALLMANNA DATA - ELEKTRISKA UGNAR

Inmat Oljebestandig
Modell ninas Frekvens Total Strom (A) anslutningska
g inmatning bel (*)
spann
ing
4 GN AC 230V 50 Hz 2,6 11 3x1,5mm:
2/3
3AC230V 19 4x2,5mm:
5xGN1/1 3N AC 400 V 50 Hz 7,25 11 5x 1,5 mmz
3AC230V 32 4 x 6,0 mm:z
7xGN1/1 3N AC 400 V 50 Hz 12,5 18 5x 2,5 mm:
3AC 230V 38 4 x 6,0 mm:
10X GN 171 3N AC 400 V S0 Hz 14.5 22 5x 2,5 mm:

Varning: Jordfelsbrytaren (RCD som fasts pa anordningens
stromledning) ska vara dimensionerad for ett lackage pa 1 mA x
kWm installerad effekt.

(*) Flexibel kabel under manteln som ar resistent mot olja, markt 60245-IEC-57

TABELL 2: ALLMANNA DATA - GASUGNAR

Inmatni Oljebest Gasan
Mode . | Frekvens Matning Motor andig Gaseffek .
ngsspéan . slutning
Il nin anslutni t
9 ngskabel
*)
5xGN1/1 AC 230V 50 Hz 0,25 kW 1x0.25 3x15 8,5 kW 1xR1/2"
kW mm:
7 x GN 1/1 AC 230V 50 Hz 0,5 kW 2x0.25 3x15 12 kW 1xR1/2”
kw mm:z
10 x GN 1/1 AC 230V 50 Hz 0,5 kW 2x0.25 3x15 15 kw 1xR1/2"
kw mmz

Varning: Jordfelsbrytaren (RCD som fasts pa anordningens
stromledning) ska vara dimensionerad for ett lackage pa 1 mA x
kWm installerad effekt.

(*) Flexibel kabel under manteln som ar resistent mot olja, méarkt 60245-IEC-57

TABELL 3: ALLMANNA VATTENDATA

Modell Vattentryck Vattenans
lutning
4 GN 2/3 150 - 500 kPa R 3/4”

5
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5x GN 1/1 150 - 500 kPa R 3/4”
7x GN 1/1 150 - 500 kPa R 3/4”
10 x GN 1/1 150 - 500 kPa R 3/4”

6

90026910rev00




3 @ SARSKILDA KRAV FOR INSTALLATIONSPLATSEN

e Det rum dar ugnen installeras ska vara
val ventilerat och ha alla 6ppningar som
kravs for rum dar gasinstallationer gors
(se sarskilda bestammelser).

e Det ar ocksa bra att placera apparaten
under en flaktkapa for att snabbt och
kontinuerligt avliagsna anga.

® Rummet ska ha en rokkanal (utrustning
av installationstyp B13) eller en
franluftsventil for rokgas, utrustad med
alla relevanta sakerhetsanordningar
(utrustning av installationstyp B23). Mer
information finns i avsnittet
“Gaskoppling”. Kontrollera hos berérd
part om det kravs ett sarskilt tillstand for
utslapp av rokgaser i atmosfaren.

e De gallande CEl-bestammelserna
(Italian Electrotechnical Committee
) kréaver att det installeras en flerpolig
brytare mellan ugnen och
stromforsorjningen. Brytaren ska ha ett
avstand pa minst 3 mm for varje pol.

e Ugnen behover tva vattenanslutningar,
varav den ena inte behtver mjukgoras,
men den maste vara kall (for
kondensering av anga). Den andra
anslutningen (forangaren) ska vara
utrustad med en vattenavhardare med
lampliga flodes- och tryckspecifikationer
(se avsnitten tekniska data och
vattenanslutningar). Varje vattenledning i
apparaten ska vara forsedd med en
avstangningsventil.

v
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e | rummet ska det finnas en
avloppsanslutning pa ett lampligt stélle
for att ugnen ska kunna installeras. Den
tekniska informationen finns i avsnittet
"Vatten- och aviloppsanslutningar” i
denna manual.

® Gasforsorjningsroren ska installeras
enligt gallande bestdmmelser, med
hansyn till rérdelarna och de tryck som ar
adekvata for apparaten (se avsnitten
Tekniska data och Gasanslutningar”).

En snabb avstangningsventil ska
installeras i apparatens gasinloppsror.
Det ar absolut nédvandigt att ventilen
uppfyller kraven i gallande standarder
och typprovning.

e Skiljebrytaren for eltillférsel och
avstangningsventilerna for vatten och
gas ska vara nara apparaten och
lattatkomliga for anvandaren.




4 ¢ LAGSTADGADE KRAV, TEKNISKA BESTAMMELSER OCH DIREKTIV

Under installationen ar det viktigt att foljande krav
uppfylls:

4.1 e halso- och hygienstandarder for kok och 4.7 e eldistributionsbolagets eller
matstallen eldistributionsverkets bestammelser;

4.2 e |okala och/eller regionala byggnads- och 48 e andra lokala bestammelser.
brandsékerhetsbestammelser

4.3 e gallande anvisningar for forebyggande
av olyckor

4.4 e CEl-krav for elsystem
4,5 e Standarden UNI-CIG 8723 for gassystem
for utrustning i professionella kék och

offentliga utrymmen

46 o gasleverantorens eller  verkets
bestammelser;

8
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5 ¢ PLACERING

51 e Det rekommenderas att ramen som
tillverkaren tillhandahaller anvands for att
placera utrustningen. Om ramen inte
anvands ska produktens vikt beaktas.

5.2 e Anslut en vattenmatningsslang innan du
flyttar ugnen till den valda platsen (se
avsnitten for Vatten- och
avloppsanslutningar).

53 e Av installationsdiagrammet for ugnen
framgar avstandet till andra anordningar
eller intilliggande vaggar som maste
lamnas kvar for att underhall ska kunna
utféras. Om ugnen installeras direkt mot

en lattantdndlig vagg ska lamplig
varmeisolering anvandas.
Aktuella brandftreskrifter ska foljas

noggrant. Oppningar och springor i
ugnens ytterholje far inte tappas till,
eftersom de slapper ut varme fran
ugnens holie dar de elektriska
komponenterna finns.

Fo6lj installationsdiagrammen noggrant.

9
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54 e Nar apparaten har installerats ska den
elektriska stromkabeln skyddas, och den
far aldrig tojas eller dras ut.

5.5 e Apparaten ska sta vagratt: nivaskillnader
eller lutningar i underlaget ska jamnas ut.
Nivaskillnader eller lutning inverkar

negativt pa ugnens funktion.

5.6 e Ta bort allt forpackningsmaterial och
skyddsfilmen fran ugnens alla yttre och
inre ytor.




6 ® ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR OCH POTENTIALUTJAMNING

6.1 e Eftersom denna ugn levereras utan
stromkabel och  stickpropp, ska
installatéren tillhandahalla kabeln och
annan utrustning som behovs for att
ansluta ugnen till elnatet. Kabeln ska
uppfylla kraven i tabell 1 "Allménna data’.
Som det namns ovan, ska det mellan
ugnen och stromforsorjningen finnas en
flerpolig brytare som automatiskt stédnger
av eltillforseln. Brytaren ska ha ett
avstand pa minst 3 mm for varje pol.

6.2 e For att komma at néatanslutningens
uttagsplint maste den hogra panelen tas
bort genom att lossa skruvarna (alla

modeller).
6.3 e Kabeln ska matas in under
kabelklammern. Darefter ansluts de

enskilda ledningarna till motsvarande pol
pa uttagsplinten. Jordledaren ska vara
langre an de andra ledningarna;

om kabeln rycks eller kabelklammern gar
sbnder, kommer  spanningsférande
ledningar att kopplas bort forst.
Kontrollera skiljebrytarens effekt.

6.4 e Ugnen ska anslutas till ett system for
potentialutjamning. Anslutningen gors
genom att koppla en ledare med ett
nominellt tvarsnitt pa 10 mm. till
motsvarande pol bakom ugnen, markt
med en internationell symbol.

All utrustning i rummet ar pa sa satt
ansluten och kopplad till
jordledarsystemet i byggnaden.

6.5 e Elsékerheten hos denna apparat kan

endast garanteras om den ar korrekt
ansluten till ett effektivt jordningssystem i
enlighet med gallande krav.

7 © SAKER ATT BEAKTA NAR ELANSLUTNINGEN GORS

7.1 e Eftersom alla ugnar i denna serie ar
utrustade med en flakt som roterar bade
medurs och moturs, behover flakten inte
rotera i ndgon sarskild riktning. Se bara
till att flakten &r i balans och roterar fritt
nar den tas i drift.

7.2 e Vid anslutning till elnatet ska man se till
att uttagsplintens neutralstift motsvarar
matarledningens nolledare. Om den har
anslutningen inte utfors korrekt fungerar
inte brannarna.

=i \J
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7.3 e Det har problemet indikeras:
pa gasmodeller lyser lampan pa
brannarens aterstallningsknapp.

74 o Kontrollera  ocksa nolledarens

nollpotential vid testning, annars uppstar
det fel som beskrivs i punkt 3 i detta
avsnitt. Kontakta i sa fall den som
installerat byggnadens elsystem.




8 e VATTEN- OCH AVLOPPSANSLUTNINGAR

8.1 ¢ VATTENTRYCK 8.4 e TOMNING

Vattentrycket ska ligga mellan 150 och
500 kPa, sdsom namns ovan i avsnittet
"Tekniska data”. Om inloppstrycket ar
hogre an sa, ska ugnens vattentillférsel
forses med en tryckreduceringsventil.

8.2 ¢ VATTENANSLUTNING TILL

FORANGAREN

Vattnet som kommer till férangaren ska
vara antingen kallt och avhéardat eller
varmt (max 50 °C) enligt beskrivningen
nedan. Vattenanslutningen ar R 3/4”.
Slangen for anslutning till
vattenforsorjningen ska tillhandahallas
av installatéren. En avstangningsventil
ska installeras pa ledningen mellan
ugnen och matningen.

8.3 e VATTENSPECIFIKATIONER

Vattnets egenskaper maste ligga inom
de granser som anges nedan, for att
forhindra bade korrosion, som ar extremt
skadligt for apparaten, pa grund av att
den foérser apparaten med vatten som ar
for mjukat eller for aggressivt, och
avflagning i ugnen och i vattensystemet
vid tillférsel av vatten som &r for hart.

Hardhet: mellan 6° och 9°
fH PH: storre an 7.5
Klorider mindre @n 30 ppm

Dessa varden ar viktiga for att sékerstalla
att det vatten som apparaten forbrukar
har behandlats pa ratt satt!

11
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Det ar absolut nédvandigt att montera en
avloppskopp for att sakerstélla en
luftspringa pa minst 25 mm mellan
apparatens rorkrok av plast och
tdmningsanslutningen. Direkt
anslutning ar inte tillaten.

!
i Max. 200 cm ->E
i

VARNING:
Tomningsanslutningens diameter
maste vara storre an ugnens
utloppsvattenanslutning.
Témningsanslutningens diameter
far absolut inte vara mindre.




9.1

9 e VENTILER

e Ventilationsoppningarna far under inga
omstandigheter stdngas, blockeras eller
ledas till andra ror.

4 4

T

10 ¢ METODER FOR GASANSLUTNING

10.1 @ GASANSLUTNING

Gasforsorjningsroret ska valjas enligt
gastypen och forbrukningen hos den
apparat som ansluts. Systemet ska vara
konstruerat och installerat i enlighet med
gallande bestammelser. Ugnens
gasanslutning ar R 1/2” och far aldrig
reduceras.

En snhabbt fungerande
avstangningsventil ska installeras i
ugnens gastillférselledning. Ventilen ska
vara typgodkand i enlighet med géllande
bestammelser.

Anslutningen till gasnatet kan vara
permanent eller avtagbar. Om ett bojligt
metallror anvands ska det vara av rostfritt
och korrosionsbestandigt ~ material
(gummislang rekommenderas inte).

Om du vid anslutningen anvander
tatningsmaterial maste de vara
typgodkanda for detta andamal.

10.2 o LACKAGETEST

Alla anslutningar mellan elnétet och
apparaten maste testas for lackage. Den
rekommenderade metoden ar att
anvanda en patenterat amne for
lackagedetektering. Alternativt kan man
helt enkelt borsta en icke-fratande
skumvatska pa anslutningsdelarna.
Oavsett vilken metod som anvands ska
inga bubblor férekomma.

Leta aldrig under
omstandigheter

efter gaslackor vid 6ppen eld!

nagra

12
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10.3 e AVLAGSNANDE AV ROKGASER

Modellerna 5 och 7 x GN 1/1

Eftersom denna apparat pa grund av sin
kapacitet ar av installationstyp A3
behover den inte anslutas till en rékkanal
for ~ avlagsnande av  rokgaserna.
Rokgaserna kan slappas ut i rummet dar

apparaten installeras. Det ar sarskilt
viktigt att ha en god, kontinuerlig
ventilation!

Andra modeller

Eftersom dessa ugnar har en effektklass
pa

>14 kW, kravs installation av typ B.
Installatéren ska valja en av de metoder
som beskrivs nedan beroende pa
byggnadens konstruktion och det rum
dar apparaten ar placerad. Rokrbrens
diameter ska Overensstamma med
installationsdiagrammen.

Varning:
rokgaser kan na temperaturer pa
400 °C!

Rok far aldrig ledas bort med hjalp
av ett utsugningssystem!

Rengor gastillforselsystemet fran
eventuellt skrap innan ugnen
ansluts!




10 ¢ METODER FOR GASANSLUTNING

Installationstyp B13

Avlagsnande med naturligt drag med ett spjall
och ett varmebestandigt ror (se
"Rokgastemperaturer” i tabell 4 under rubriken
"Tekniska data”) kopplat till en rokkanal. Vid
denna typ av installation ska ugnen utrustas
med ett eget spjall fér varje ugn (se bilden). Om
ugnen ar utrustad med adapterkrage for rokror
av standardstorlek, montera adaptern.
Rokgaserna  far aldrig under nagra
omstandigheter ledas ut direkt med hjalp av ett
mekaniskt utsugningssystem.

Installationstyp B23

Rokgaserna avldgsnas mekaniskt genom en
sugkapa med ett varmebestandigt filter eller ett
rorforsett tak utan spjéll och leds antingen till
rokkanalen eller slapps ut direkt utomhus
tilsammans med annan rok frn rummet. Lamna
ett lampligt avstand mellan ugnens rokutsug och
huvfiltret eller det 6vre intaget.

Om utsugningssystem valjs for installation av
typ B23 ska de vara korrekt dimensionerade och
ha minst en lasanordning som automatiskt
stanger av gasforsorjningen till ugnen om
utsugssystemet inte fungerar.

ROkror

1

Adapter

@ -

T

Sugkapa Filter for kdpan

Rorforsett
- tak

markpenna.

Efter installationen maste installatoren uppdatera markskylten genom att kryssa i
rutan som motsvarar den typ av installation som gjorts, med en permanent

A30 513 X B230]

gadllande bestammelser.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador eller funktionsfel pa apparaten pa grund av|
franvaro eller brister i jordningssystemen, felaktig konstruktion eller installation av
hjalpsystemen, felkoppling eller om byggnadens elsystem inte 6verensstammer med

90026910rev00




11 ¢ ANVANDNING VID NOMINELL VARMEEFFEKT

11.1 e Vid den slutliga testningen pa fabriken &r 114 o

alla apparater utrustade for den typ av
gas som anges pa klistermarket bredvid
markskylten. Om  apparaten inte
Overensstammer med gastypen pa
installationsplatsen  ska  apparaten

Gasens lagre varmevarde kan
kontrolleras av leverantbren eller
gasverket och ska 6verensstamma med
uppgifterna i tabell 5 i haftet "Technical
gas data”.

anpassas till typen av tillganglig gas. Se i 115 e MATNING AV INLOPPSTRYCKET

sd fall den tekniska manualen.

11.2 e Driftsattningen av apparaten vid nominell
varmeeffekt ar beroende av gasens
ingangstryck och varmevarde samt ratt
mangd primarluft.

11.3 e Det gastryck som kravs for att apparaten
ska fungera med olika typer av normalt
tillgangliga gaser anges i tabell 6 i haftet
"Technical gas data”.

Apparaten far inte tas i drift

om vardena for inloppstrycket ligger
utanfor dessa granser. Om trycket
avviker fran det som anges i tabell 6, ska
man kontakta gasleverantoren eller
gasverket eller alternativt den
entreprendr som har installerat systemet
i byggnaden.

Varning!

Inloppstrycket ska matas med en
tryckmatare ansluten till
gasregleringsventilens tryckkran (3). For
att komma at ventilen maste den hogra
panelen tas bort.

Innan tryckmataren ansluts maste man
lossa tatningsskruven pa tryckkranen (3).
Déarefter ska trycket méatas medan
brannaren ar igang. Det varde som visas
pa tryckméataren ska ligga inom de
granser som anges i tabell 6 i haftet
"Technical gas data”.

Skruva forsiktigt till skruven (3) igen efter
kontrollen. Forseglade skruvar du ser pa
ventilen far aldrig under nagra
omstandigheter manipuleras.
Manipulering upphaver garantin
omedelbart

I

Gassystemets komponenter dr monterade for ett maximalt tryck
pa 65 mbar. Hogre arbetstryck ar inte tillatet.

14
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11 ¢ ANVANDNING VID NOMINELL VARMEEFFEKT

KONTROLL AV NOMINELL
VARMEKAPACITET

- kammarbrannare

Kontrollera djupet pa skruven "A” enligt tabell
5 i héaftet "Technical gas data” med hjélp av en
matare.

Stall in J3-bygeln i laget TEST - se
bilden

Kontrollera att bréannarflaktens hastighet
motsvarar de data som anges i tabell 5 i haftet
"Technical gas data”.

Stall in 180 ° C for konvektionstillredning vid lag
hastighet (om mdjligt), annars vid normal
hastighet. Kontrollera hastigheten i laget “IGN”
med J3 laget i TEST.

Efter testet, flytta J3 till utgangslaget,
NORM.

Kontrollera hastigheten i laget *“MIN”.
Stall in normal hastighet och kontrollera
hastigheten med "MAX”.

Kontrollera vardena for forbranning, CO (ppm)
och CO2 (%) med lamplig utrustning: Starta
ugnen, 180 °C konvektion, 6ppna dérren och
aktivera mikroluckan med en magnet fast med
tejp, ugnen startar om, vanta i ca 5 minuter. Stall
in rokgasinsamlingssensorn i rokgasutloppet
(kammare och panna).

CO2 méaste vara:
Naturgas mellan 9% och 10,5%
LPG mellan 9% och 13%

CO far inte dverstiga 300 ppm

(matt).

Utfor testet i bade konvektions- och anglage.
Om dessa varden ligger utanfor intervallet, folj
den tekniska manualen.

Om du vill omvandla naturgas till LPG eller vice
versa ska du folja beskrivningen i den tekniska
manualen.

Varden:
D-E = Hz (0-200Hz)
D-F = Voc (0-6 Voc)

IGN

Konvertering: Som det namns ovan &ar fabriksinstidllningen for varje apparat
forbranning av en viss typ av gas, men det kan vara nédvandigt att dndra instéllningen
fran en gastyp till en annan. Endast behiriga personer inom den tekniska tjansten far
utfora detta arbete i enlighet med den tekniska manualen.

15
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12 oIDRIFTTAGNING OCH TESTNING

12.1 e Kontrollera apparaten och hela
installationen omedelbart efter
anslutningen.

Kontrollera sarskilt att:

det inte finns nagra spar av skyddsfilm
pa de yttre ytorna

och att ugnen ar tom

alla ventilationsoppningar ar fria
anslutningarna har gjorts pa det satt
som kravs och

i enlighet med instruktionerna i denna
manual

alla sakerhetskrav i gallande
standarder, lagar och direktiv ar

uppfyllda
gas- och vattenledningar inte

lacker
vattenutlopp och utsugning av rokgas ar
i ordning.

» Applicera klistermarket som varnar for
brannskador 1,6 meter 6éver marken

A

1600 mm (63 inch)

16
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122 ¢ Koppla nu pa ugnen enligt
bruksanvisningen och kontrollera att

brannaren tands jamnt.

12.3 e Kontrollera ocksa att silikonfogar och
hylsor i vattenkretsen (ugnens
ventilationsbppning, ugnens  utlopp,
droppladan) inte lacker.

124 e |Installera forsiktigt tillbaka den hdgra
sidopanelen som togs bort for
arbetsmomentet som beskrivs ovan.

125 e For att ytterligare sakerstalla att

apparaten  fungerar  korrekt, mat

mangden gas som forbrukas. Méataren
visar hur mycket gas som forbrukats
under en viss tidsperiod och detta varde
kan jamforas med de varden som anges
i tabell 5 i haftet "Technical gas data”.

12.6 e Testrapporten ska fyllas i i sin helhet och
skickas till kunden, som sedan ska
underteckna for att ge sitt godkannande.
Fran och med denna tidpunkt omfattas
apparaten av tillverkarens garanti.




13 e VIKTIG INFORMATION FOR ANVANDAREN

13.1 e Med hjalp av bruksanvisningen, visa 135 e

anvandaren funktioner,
séakerhetsanordningar, korrekt
anvandning och framfor allt
serviceintervall for ugnen.
Underhallsatgarderna omfattar rengéring
av brannare, inspektion av

forbranningskammaren samt rengéring
av olika kanaler och ror. Atgarderna ska
utféras minst en gang per ar. Med tanke
pa detta rekommenderas kunderna att
teckna ett serviceavtal.

Forklara for anvandaren att vissa
problem ofta beror pa enkla fel eller
forsummelser, t.ex. att anordningarna
inte ar pakopplade eller anslutna. Darfor
ska kokspersonalen utbildas sa att de
kanner sig sakra pa hur de ska anvanda
apparaten och forstar hur apparaten
fungerar.

Lainox auktoriserade servicepersonal
ska undersoka aterkommande eller
ihallande fel.

13.6 e Forklara tydligt att férandringar i rummet

13.2 e Se till att anvandaren ar fullt
medveten om att sddana
reparations- och/eller
underhdlisdtgarder som kan bli
nodvandiga med tiden endast far

eller  ventilationen kan paverka
funktionen hos gasdrivna apparater. |
sadana fall rekommenderas att ugnens
funktioner kontrolleras.

utforas av Lainox auktoriserade
servicepersonal.

13.3 e Forklara tydligt for anvandaren att alla
anslutningar (vatten, el och gas) ska
stangas omedelbart om apparaten gar
sonder eller om fel uppstar.

ANMARKNING
Ingen tillagning med alkohol ar tillaten!

13.4 e Spara installationsmanualen och

kablagediagrammet for framtida
anvandning.
Forklara for anvandaren att

bruksanvisningen som medfoljer ugnen
ska forvaras nara ugnen pa en synlig
plats. Det hor till god praxis att anteckna
servicens namn och kontaktuppgifter i
bruksanvisningen.

17
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17e BESKRIVNING AV REGLAGE OCH FUNKTIONER

oy LAINOX

18
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INDIKATORLAMPA

Lampan visar

termostatens funktion:

- om lampan lyser ar varmeelementen
pakopplade

- om lampan inte lyser ar varmeelementen
AV

KNAPP FOR INSTALLNING AV
TEMPERATUR (A)

Stéll in tillagningstemperaturen med
knappen.

INDIKATORLAMPA
Nar lampan lyser ar ugnen
pakopplad.

KNAPP FOR INSTALLNING AV
TILLAGNINGSTID (B)

Stall in tillagningstiden med knappen. Om
en tillagningstid har valts stangs ugnen
av automatiskt nar tiden gar och det hors
en signal. Stoppa genom att vrida
knappen till lage

For tillagning utan tid@@egrénsning, vrid
knappen till lage

INDIKATORLAMPA
Nar lampan lyser ar fuktighetskontrollen
aktiv.

KNAPP FOR FUKTIGHETSGIVARE (C)
Vrid knappen for fuktighetsgivaren
medurs till onskat lage (fran min. till max.
eller kontinuerlig drift). Lampan tands.
Nar du aktiverar den har funktionen hojs
fuktigheten i ugnen enligt instéllningen.
Tiden for vattentillforsel &r proportionell
till en minut.

Denna funktion ar sarskilt lamplig for
livsmedel som tenderar att bli torra.




15 ¢ VARNINGAR:

15.1 e Stromavbrott 15.3 e Tillfdlligt avbrott i tillagningen
Om det sker stromavbrott medan ugnen Vrid knapp B till 0 (noll).
ar i drift avbryts det pagaende
programmet. Ugnen startar automatiskt 15.4 e Permanent avbrott
igen nar strommen kommer tillbaka. Vrid knapp B till 0 (noll) for att avbryta det
pagdende programmet helt och/eller
15.2 e Att 6ppna luckan under tillagning andra tillagningsinstallningen.

eller forvarmning.

Om ugnsluckan &ppnas under drift
stannar ugnen. Tillagningen startar igen
nar luckan stangs.

16 ¢ INFORMATION OM GN-KARL OCH DRIFTLAGEN

16.1 e For optimala resultat rekommenderas det
att varje GN 2/3-element fylls med hogst
2,5 kg mat, och att varje GN 1/1-
element fylls med hogst 4 kg mat.

Antal GN-element och maximal
rekommenderad belastning:

REC 023 M 4 GN 2/3 element, max.
rekommenderad belastning: 10 kg mat

REC 051 M 5 GN 1/1 element, max.
rekommenderad belastning: 20 kg mat

REC 071 M 7 GN 1/1 element, max.
rekommenderad belastning: 28 kg mat

REC 101 M 10 GN 1/1 element, max.
rekommenderad belastning: 40 kg mat

19
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Maten som ska tillagas &r for tatt ihop
placerad.

Kontrollera alltid att det finns en god
luftcirkulation mellan livsmedlen.
Behallarna  och/eller  platarna  ar
placerade for ndra varandra. Viktigt: De
temperaturer som anvands i den statiska
ugnen lampar sig inte for tillagning i
konvektionsugnen eftersom de ar for
hoga. Dalig luftcirkulation. Kontrollera
tillagningsanvisningarna, problemet kan
bero pa:

- fér hog temperatur

- maten tal inte direkt kontakt med varm
luft. (I s& fall maste du lagga maten i en
behallare som &r djupare an maten.)
Sank temperaturen med 20 % och
forlang tillagningstiden med nagra
minuter.

18.1 e Stang alltid av stromforsérjningen

fore rengoringen.

18.2 e Noggrann rengdring ar en forutsattning

for fullstdndig matlagning.

Rengoringen ska utforas varje dag. Den
har modellserien mojliggér en grundlig
rengoring pa bara nagra minuter.
Daglig rengdring mojliggor att ugnen
fungerar problemfritt:

- Matens smak och doft forblir
oforandrad.

- Driften ar mer enhetlig och det sker
ingen angbildning.

- Stromforbrukningen ar lagre.

- Dyra och svara underhallsarbeten kan
undvikas.

18.3 e Varning: Innan du boérjar anvanda

den nya ugnen for forsta gangen,
ska ugnskammaren rengoras
grundligt for att undvika
oxidationsrisk eller

90026910rev00

17 ¢ PROBLEM VID TILLAGNING

17.1 e Tillagar ugnen maten ojamnt? 17.2 e Har maten torkat sa att den &r oatlig?

Finns det tillrackligt med fukt under
tillagningen?

Kontrollera om fuktighetsgivaren fungerar.
Har du glémt att applicera olja pa din mat
2

Forkorta tillagningstiden.

Varning:

En av de framsta fordelarna med
konvektionsugnar &r att maten tillagas
jamnt. Om detta inte fungerar ar det
fraga om ett anvandarfel.

Allt beror forstds pa maten och receptet.

18 ¢ UNDERHALL: RENGORING

kemisk aggression pa grund av
organiska rester.

Apparatens ytor av rostfritt stal ska
alltid hallas helt rena.

Anvand inte syror eller fratande
amnen, stalull eller stalborstar
varken for rengoring av
ugnskammaren eller ugnens utsida
(anvand endast varmt vatten och
lampligt tvattmedel).

18.4 e UNDVIK ALLA ATGARDER SOM KAN

LEDA TILL ATT KOKSALT HAMNAR
PA UGNENS STALYTOR. OM SALT AV
MISSTAG SPILLS, SKOLJ YTORNA
OMEDELBART OCH NOGGRANT.

185 e Tvdtta aldrig ugnen med en

vattenstrale med hogt tryck.




19 ¢ INSTALLATIONSDIAGRAM
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AVSTAND ATT OBSERVERA

Vi rekommenderar att du
Iamnar ett avstand pa 500 mm
Vanster sida for att utfora
underhallsarbete.

INSTALLERA INTE
APPARATER MED EN
VARMEKALLA TILL
VANSTER OM UGNEN

ANMARKNING: om
omgivningstemperaturen till
vanster om ugnen ar for hog,
stannar ugnen av
sdkerhetsskal.

Minsta avstand fran
varmekallor till vdnster om
ugnen: 400mm/15,7mm.




19 ¢ INSTALLATIONSDIAGRAM
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INSTALLATIONSDIAGRAM REC 023 M
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INSTALLATIONSDIAGRAM REC 051 M

e 3AC230V
nr. 4 x 2,5 mm?

e 3N AC400V

nr.5x1,5 mm?

)
Y.‘ ® 40 mm

Q 3/411
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INSTALLATIONSDIAGRAM REC 071 M

e 3AC230V
nr. 4 x 6 mm?

e 3N AC400V
nr.5x 2,5 mm?

@ 40 mm
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INSTALLATIONSDIAGRAM REC 101 M
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INSTALLATIONSDIAGRAM
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INSTALLATIONSDIAGRAM RGC 071 M

/ AC 230V
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INSTALLATIONSDIAGRAM RGC 101 M

ﬁ AC230V
nr.3x1,5 mm?
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ANTECKNINGAR
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ANTECKNINGAR
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